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OSNOVNI PODACI O JAVNOM POZIVU 

Organizator manifestacije „Advent u Splitu“ : Grad Split 

Naručitelj: Turistička zajednica grada Splita 

Napomena o ugovaranju: Ugovor s odabranim ponuditeljem sklapa Grad Split i Turistička zajednica 

grada Splita, koji preuzimaju obveze iz ugovora. 

Lokacije: Riva, Prokurative, Pjaca i Stobreč. Natpis, jaslica i geodetske kupole određene situacijskim 

prikazom postave. 

 

 

1. OPĆI PODACI 

1.1. Podaci o objavitelju/naručitelju javnog poziva 

Naziv: Turistička zajednica grada Splita      

OIB: 67919657637         

Internetska stranica: https://visitsplit.com/hr/7745/2026  

Kontakt za poziv: 021 348-600 

 

1.2. Vrsta javnog poziva 

Ovaj javni poziv provodi Turistička zajednica grada Splita sukladno dokumentaciji javnog poziva. 

 

1.3. Vrsta i trajanje ugovornog odnosa 

1. Ugovor se sklapa sa samostalnim gospodarskim subjektom ili zajednicom ponuditelja za jednu 

adventsku sezonu: Advent 2026./2027. 

2. Sve rokove pripreme, montaže, trajanja manifestacije, demontaže i konačne primopredaje 

određuje Turistička zajednica grada Splita u konačnoj dokumentaciji. Krajnji datum završetka 

ugovornih obveza: do 17.01.2027. Obveze plaćanja, odgovornosti i rješavanja sporova traju do 

namirenja. 

3. Ponudu može podnijeti jedan gospodarski subjekt samostalno ili više gospodarskih subjekata 

zajedno kao zajednica ponuditelja, pod uvjetima određenima ovom dokumentacijom i važećim 

propisima. 

4. Za razdoblje izvršenja sklapa se jedan ugovor. Naručitelj prije početka Adventa 2026./2027. 

dostavlja situacijski prikaz postave sadržaja na predviđenoj lokaciji, mikrolokacijama i 

količinama unutar ugovorenog opsega. 

5. Ugovor se izvršava prema ugovorenim jediničnim cijenama, po principu ključ u ruke. Pojam 

„ključ u ruke” znači isporuku potpuno funkcionalnog, sigurnog, ispitanog i dokumentiranog 

sustava. Cijene uključuju sve radove, opremu, materijal, prijevoz, dokumentaciju, ispitivanja, 

osiguranja i ostalo nužno za ugovorenu funkcionalnost, bez dodatne naknade zbog nepotpuno 

specificiranih ili nepredviđenih elemenata unutar ugovorenog opsega. 

6. Ukupna ugovorena vrijednost predstavlja najviši iznos obveze Naručitelja i ne smije se 

prekoračiti bez dopuštenog pisanog dodatka ugovoru. Izvršitelj nema pravo na dodatnu naknadu 

za materijal ili rad potreban radi ispunjenja već ugovorenih funkcionalnih zahtjeva. 
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2. PREDMET I CILJ JAVNOG POZIVA 

Predmet javnog poziva je najam, doprema, montaža, povezivanje, ispitivanje, puštanje u rad, 

operativno održavanje i demontaža geodetske kupole te produkcijske opreme za Advent u Splitu. 

Predmet obuhvaća pozornicu, krovnu konstrukciju, ozvučenje 360 stupnjeva, koncertnu rasvjetu, 

videozid, razglas za Rivu, rasvjetu za Natpis, produkciju na Pjaci i u Stobreču te tehničku opremu za 

jaslice. 

Cilj je osigurati sigurno, usklađeno i pravodobno funkcioniranje svih adventskih lokacija, s jednim 

odgovornim odabranim ponuditeljem - samostalnim gospodarskim subjektom ili zajednicom 

ponuditelja - te jednim voditeljem projekta prema Naručitelju. 

 

2.1. Funkcionalne cjeline predmeta 

1. Predmet - produkcijska oprema, geodetska kupola, pozornica, aluminijska krovna konstrukcija, 

ozvučenje, rasvjeta, video, razglas za Rivu, rasvjeta za Natpis, produkcija na Pjaci i u Stobreču 

te tehnička oprema za jaslice. 

 

Ovaj dokument predstavlja samostalni predmet javnog poziva. Izvršitelj koordinira priključne 

snage i spojna mjesta s izvršiteljem ostale infrastrukturne opreme prema situacijskom prikazu 

postave Naručitelja. 

 

2.2. Jedinstvena odgovornost izvršitelja 

 

1.Odabrani ponuditelj, neovisno nastupa li samostalno ili kao zajednica ponuditelja, odgovara za 

cjelokupni ugovoreni rezultat, koordinaciju svih ekipa, usklađenost rasporeda i kompatibilnost 

opreme. 

2. Izvršitelj imenuje jednog voditelja projekta i jednu zamjensku osobu dostupnu Naručitelju 

tijekom pripreme, montaže, trajanja manifestacije i demontaže. 

3. Podugovaranje je dopušteno u skladu s primjenjivim propisima, ali ne umanjuje odgovornost i 

sposobnost odabranog izvršitelja prema Naručitelju.   

4. Kritične zadaće integrirane koordinacije, objedinjene kontrole izvedenog stanja i konačne 

primopredaje izvršava odabrani ponuditelj odnosno član zajednice ponuditelja koji je u ponudi 

za to imenovan. 

 

Članovi zajednice ponuditelja odgovaraju Naručitelju neograničeno i solidarno za cjelokupno 

izvršenje ugovora, uključujući ugovorne kazne i naknadu štete, neovisno o međusobnoj raspodjeli 

poslova. Naručitelj može zahtijevati ispunjenje cijele obveze od bilo kojeg člana. Interni odnosi 

članova ne mogu se isticati prema Naručitelju. Uz ponudu se dostavlja zajednička izjava s 

predstavnikom ovlaštenim za primanje uputa i potpisivanje zapisnika, a prije sklapanja ugovora 

ugovor o zajednici. Svaki član izdaje račun za svoj dio prihvaćenih usluga putem zajedničkog 

predstavnika. Jamstvo može dati bilo koji član, ali mora pokrivati cijeli ugovor. Promjena člana 

dopuštena je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Naručitelja, zadržavanje svih uvjeta i bez 

nedopuštene izmjene ugovora. 

 

 

 

 



 

 

3. OPSEG USLUGA PO PRINCIPU KLJUČ U RUKE 

1. Izrada izvedbenog plana, terminskog plana i plana logistike za sve mikrolokacije prema 

situacijskom prikazu postave koju daje Naručitelj. 

2. Dostava tehničkih listova, nacrta, shema, proračuna, potvrda, atesta, statički proračun, zapisnika 

o pregledu i druge dokumentacije potrebne za siguran rad. 

3. Doprema, istovar, montaža, balastiranje ili drugo dopušteno sidrenje, povezivanje, ispitivanje i 

puštanje u rad. 

4. Koordinacija s Gradom Splitom i Naručiteljem, operatorom distribucijskog sustava, 

upraviteljima javnih površina, izvođačima programa i drugim ovlaštenim sudionicima. 

5. Neprekidno preventivno održavanje, dežurstvo i intervencije tijekom radnog vremena 

manifestacije, uključujući kritične dane i vremenske nepogode. 

6. Demontaža, odvoz opreme, uklanjanje zaštita i predaja površina u urednom stanju uz sanaciju 

štete za koju je odgovoran izvršitelj. 

7. Vođenje evidencije intervencija, izmjena opreme, dnevnih kontrola i primopredajnih zapisnika. 

 

4. LOKACIJE, ROKOVI I IZVRŠENJE 

4.1. Lokacije 

Osnovne lokacije su Riva, Prokurative, Pjaca i Stobreč. Natpisa, jaslica i geodetske kupole određene 

situacijskim prikazom postave.  

 

4.2. Termini 

Aktivnost Rok / termin 

Situacijski prikaz postave na 

predviđenim lokacijama 
Najkasnije 25 dana prije službenog početka Adventa 

Izvedbeni plan i tehnička dokumentacija 

Izvršitelja 
Najkasnije 10 dana prije početka montaže 

Ulazak na lokaciju i početak montaže 14 kalendarskih dana prije službenog početka Adventa 

Tehnički pregled i primopredaja najkasnije 48 sati prije otvaranja 

Trajanje manifestacije sukladno odluci Naručitelja za Advent 2026./2027. 

Demontaža, odvoz i predaja lokacije 
u razdoblju do 10 kalendarskih dana nakon službenog 

završetka Adventa 

Razglas za Rivu i rasvjeta za "Natpis" prema izvedbenom planu  

Produkcija na Pjaci tijekom cijelog trajanja Adventa 2026./2027. 

Produkcija u Stobreču 
2 termina tijekom Adventa 2026./2027., prema izboru 

Naručitelja 



 

 

Aktivnost Rok / termin 

Tehnička oprema za jaslice tijekom cijelog trajanja Adventa 2026./2027. 

 

4.3. Matrica odgovornosti 

Obveza Odgovorna strana i obuhvat 

Javne površine i posebni 

uvjeti 

Naručitelj pribavlja pravo korištenja te primjenjive konzervatorske i 

druge uvjete od Grada Splita/nadležnih tijela prije objave; Izvršitelj 

poštuje objavljene uvjete. 

Promet i pristupi Grad Split osigurava odobrenu regulaciju i zatvaranja; Izvršitelj 

poštuje režim i štiti površine. 

Elektroenergetska 

suglasnost i mjerno mjesto 

Grad Split osigurava odobreni priključak/mjerno mjesto i raspoloživu 

snagu; Izvršitelj ostale opreme izvodi distribuciju, zaštitu i mjerenja 

do ugovorenih priključnih točaka. 

Energija i voda Sve troškove električne energije i vode snosi Izvršitelj. Izvršitelj 

osigurava tehnički sigurnu uporabu svoje opreme i instalacija prema 

ugovorenom opsegu. 

Buka i glazbena prava Gradska tvrtka Žnjan d.o.o. pribavlja potrebna odobrenja i daje javno 

priopćavanje glazbe; svaki Izvršitelj poštuje razine buke i odobreni 

program. 

Projekti i sigurnosna 

dokumentacija 

Svaki Izvršitelj izrađuje statiku, projekte, planove evakuacije i zaštite 

od požara te preglede za svoj predmet; Naručitelj ih objedinjuje i 

podnosi kada je to potrebno. 

Otpad Trošak odvoza i zbrinjavanja otpada, uključujući otpad montaže, rada 

i posjetitelja, snosi Izvršitelj. Izvršitelj prikuplja i razvrstava svoj 

otpad na mjestu dogovorenom s Gradom Splitom /gradska tvrtka 

Čistoća. 

Javni red i hitna pomoć Grad Split organizira i plaća čuvarsku, redarsku,, zaštitarsku i 

medicinsku službu.  

Čuvanje opreme i 

osiguranje 

Izvršitelj odgovara za tehničku i operativnu sigurnost vlastite opreme 

te osposobljeno rukovanje i prvu pomoć gdje je propisana.  

Uzemljenje i tehnička 

sučelja 

Izvršitelj ostale opreme izvodi zajedničko i zasebno dodatno 

uzemljenje svih pet navedenih konstrukcija. Izvršitelj 

produkcije/kupole osigurava priključna mjesta na svojoj opremi, 

podatke proizvođača, koordinaciju i provjeru ispravnosti spoja. 

Koordinacija ugovora Voditelji oba Izvršitelja razmjenjuju podatke i potpisuju zapisnik o 

priključnim točkama, snagama, uzemljenju i granicama odgovornosti 

prije uključenja. 

 

 



 

 

5. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 

5.1. Opći tehnički i sigurnosni zahtjevi 

1. Sva oprema mora biti tehnički ispravna, uredno održavana, prikladna za intenzivnu javnu 

uporabu na otvorenom i usklađena s važećim propisima, normama i pravilima struke. 

2. Gdje je navedena norma, materijal, klasa ili tehničko rješenje, prihvaća se i jednakovrijedno 

rješenje koje ponuditelj mora dokazati tehničkom dokumentacijom. 

3. Oprema mora biti otporna na očekivane obalne vremenske uvjete. Način balastiranja, sidrenja i 

ograničenja rada određuju se statičkim proračunom i uputama proizvođača, bez oštećivanja 

javne površine. 

4. Svi kabeli, prijelazi, rubovi, stepenice i pristupi moraju biti zaštićeni, označeni i izvedeni tako da 

se smanji rizik od spoticanja, električnog udara, pada, požara i neovlaštenog pristupa. 

5. Ponuditelj mora omogućiti pregled opreme i dokumentacije prije isporuke te zamijeniti svaku 

jedinicu koju Grad Split ili Naručitelj opravdano ocijeni nesigurnom, neispravnom ili bitno 

različitom od ponuđene. 

5.2. Geodetska kupola promjera od 10 do 12 m - 1 komad za Advent 2026./2027. 

1. Neovisno o zajedničkom sustavu zaštitnog uzemljenja privremene elektroenergetske instalacije, 

geodetska kupola iz točke 5.2., pozornica iz točke 5.3.1. i aluminijska krovna konstrukcija iz 

točke 5.3.2. moraju imati zasebno dodatno uzemljenje. Zasebno dodatno uzemljenje mora biti 

izvedeno prema elektrotehničkom projektu i uputama proizvođača opreme. Prije puštanja 

opreme u rad potrebno je provesti odgovarajuća zaštitna mjerenja te Gradu Splitu i Naručitelju 

dostaviti zapisnik o ispitivanju i dokaz ispravnosti izvedenog uzemljenja. 

2. nominalni promjer od 10 do 12 m, s najmanje dva ulaza 

3. nosiva čelična konstrukcija s vrućim cinčanjem (hot-dip galvanization) ili jednakovrijednom 

antikorozivnom zaštitom 

4. pokrov kupole mora biti transparentan; uz ponudu je za pokrov potrebno priložiti pripadajuće 

važeće certifikate i ateste 

5. kupola mora imati drveni kasetni pod preko 100% korisne tlocrtne površine, na aluminijskoj 

nosivoj konstrukciji, prikladan za vanjsku uporabu i visine do 8 cm na ravnoj podlozi, prema 

tehničkim zahtjevima iz točke 5.2.4. 

6. sidrenje kupole izvodi se odgovarajućim betonskim utezima, dimenzioniranima i raspoređenima 

prema statičkom proračunu konkretne izvedbe i mikrolokacije 

5.3. Produkcijska oprema, krovna konstrukcija, ozvučenje, rasvjeta i video 

5.3.1. Pozornica 

1. osnovna dimenzija najmanje 8,00 x 8,00 m 

2. visina podesta najviše 1,00 m, uz stabilnu nosivu konstrukciju prikladnu za vanjsku uporabu 

3. podest pozornice mora imati dopuštenu ravnomjerno raspoređenu korisnu nosivost od najmanje 

750 kg/m², dokazanu statičkim proračunom ili odgovarajućom tehničkom dokumentacijom 

proizvođača 

4. sigurne pristupne stepenice s rukohvatima i protukliznom hodnom površinom 

5. Ako se izvedbenim projektom predvidi visina podesta veća od 1,00 m, moraju se izvesti zaštitne 

ograde na svim otvorenim stranama na kojima postoji opasnost od pada, uz odgovarajuće 

prekide za pristup pozornici i stepenicama, u skladu s važećim propisima. 

6. bočne strane pozornice zatvorene uredno zategnutom crnom tkaninom ili jednakovrijednom 

negorivom oblogom 



 

 

 

5.3.2. Aluminijska krovna konstrukcija 

1. osnovna dimenzija 9 x 9 m; nominalna visina stupova 10 m prema odobrenom projektu 

2. dokazana ukupna korisna nosivost najmanje 8.000 kg, uz statički proračun za stvarnu 

konfiguraciju 

3. motori sigurnosne klase D8+ ili jednakovrijedno: najmanje 12 komada nosivosti 1.000 kg i 4 

komada nosivosti 500 kg, odnosno jednakovrijedan sustav ukupne nosivosti i razine sigurnosti 

4. dodatna truss polja dimenzija 7 x 7 m, 5 x 5 m i 4 x 4 m prema izvedbenom projektu 

5. crna završna obrada konstrukcije i najmanje 8.000 kg balasta, odnosno veća količina ako to 

zahtijeva statički proračun 

 

 

5.3.3. Sustav ozvučenja 360 stupnjeva 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

Line array zvučna kutija 24 kom maksimalni SPL najmanje 134 dB 

Bas zvučna kutija 8 kom maksimalni SPL najmanje 140 dB 

Point source zvučna kutija 4 kom maksimalni SPL najmanje 135 dB 

Point source / fill zvučna kutija 8 kom maksimalni SPL najmanje 130 dB 

Monitor 12 ili 15 inča 10 kom maksimalni SPL najmanje 130 dB 

Digitalna audio konzola 1 kom 
najmanje 48 ulaza / 16 izlaza, s 

pripadajućim stage boxom 

 

1. FOH pozicija mora biti jasno ucrtana i označena u izvedbenom nacrtu rasporeda opreme. FOH 

tonska režija mora biti natkrivena i zaštićena od kiše pagodom minimalnih dimenzija 3,00 × 

3,00 m. Isporučitelj mora osigurati pagodu, pripadajuću zaštitu, siguran dovod električne 

energije te potrebne signalne i energetske kabelske veze između FOH režije i pozornice. 

Sustav mora uključivati upravljanje, pojačala, signalnu distribuciju, zaštitu, mjerenje i podešavanje 

pokrivenosti uz poštivanje dopuštenih razina buke i uvjeta iz rješenja nadležnih tijela. Uključeni su 

komplet mikrofona prema rideru izvođača, DI box uređaji, stalci, audio i energetski kabeli, spojni 

elementi te sva druga oprema potrebna za potpuno funkcionalan sustav. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

5.3.4. Koncertna rasvjeta 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

Moving head Spot/Beam 24 kom 
izvor svjetla - žarulja snage najmanje 280 

W 

Moving head Wash - snažna 

izvedba 
20 kom 

najmanje 19 LED izvora ili druga 

kombinacija, svaki najmanje 40 W, 

RGBW, zoom 

Moving head Wash 24 kom 

najmanje 19 LED izvora ili druga 

kombinacija, svaki najmanje 15 W, 

RGBW, zoom 

Rasvjetno tijelo za publiku 16 kom 
najmanje 2 LED izvora ili druga 

kombinacija, svaki najmanje 100 W 

Strobe rasvjetno tijelo 12 kom snaga najmanje 800 W 

Dim mašina 4 kom snaga najmanje 1.500 W, DMX kontrola 

Rasvjetni kontrolni pult 1 komplet najmanje 4 DMX izlaza 

 

5.3.5. Videozid 

1. LED videozid s razmakom piksela (pixel pitch) ne većim od 4 mm i stupnjem zaštite najmanje 

IP65 

2. četiri videozida, svaki dimenzije 5,00 x 2,00 m, postavljena na sve četiri strane dodatne truss 

konstrukcije 5 x 5 m 

3. sustav uključuje odgovarajući video procesor, video switch, signalnu distribuciju, napajanje, 

upravljanje, ovjese i sav spojni materijal 

5.3.6. Razglas za Rivu 

Izvršitelj mora osigurati potpuno funkcionalan i međusobno povezan distribucijski sustav razglasa na 

Rivi. 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

Point source zvučna kutija 14 kom maksimalni SPL najmanje 130 dB 

Nosač/stalak za montažu na 

rasvjetni stup 
13 kom 

postavljanje zvučnika na visinu najmanje 

3 m 

Podni stalak 1 kom 
stabilna i sigurna izvedba primjerena 

vanjskoj uporabi 

Zvučnici moraju biti povezani kabelom položenim ili ovješenim na nosivoj sajli, pri čemu minimalna 

visina kabelske trase iznosi 3 m. Izvor zvučnog signala mora biti s glavne pozornice na 

Prokurativama. 

 



 

 

5.3.7. Rasvjeta za "Natpis" 

Izvršitelj mora osigurati usmjereno profilno osvjetljenje natpisa, s pripadajućom nosivom 

konstrukcijom i svim elementima potrebnima za sigurno postavljanje i upravljanje. 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

LED profilno rasvjetno tijelo 8 kom 

snaga najmanje 200 W, podesivi zoom, 

iris i mogućnost preciznog rezanja 

svjetlosnog snopa 

Nosiva konstrukcija/nosač 1 komplet 
omogućuje postavljanje rasvjetnih tijela na 

visinu najmanje 6 m 

 

5.3.8. Produkcija na Pjaci 

Na lokaciji Pjaca oprema mora biti postavljena, funkcionalna i dostupna za uporabu tijekom cijelog 

trajanja Adventa 2026./2027. 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

Point source zvučna kutija 4 kom 
profesionalna izvedba primjerena vanjskoj 

uporabi 

Bas zvučna kutija 2 kom 
profesionalna izvedba primjerena vanjskoj 

uporabi 

Scenski monitor 2-4 kom 
količina se određuje prema programu i 

izvedbenom planu za Advent 2026./2027. 

Digitalna audio konzola 1 kom s pripadajućim signalnim povezivanjem 

RGB reflektor s DMX kontrolom 12 kom snaga najmanje 200 W 

 

5.3.9. Produkcija u Stobreču 

Izvršitelj mora za svaki od dva termina tijekom Adventa 2026./2027., prema izboru Naručitelja, 

osigurati potpunu produkcijsku cjelinu sa sljedećom opremom: 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

Pozornica 1 komplet dimenzija 7 x 5 m 

Aluminijska truss konstrukcija 

("kocka") 
1 komplet dimenzija 7 x 5 m 

Line array zvučna kutija 8 kom 
profesionalna izvedba primjerena vanjskoj 

uporabi 



 

 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

Bas zvučna kutija 4 kom 
profesionalna izvedba primjerena vanjskoj 

uporabi 

Scenski monitor 10 kom profesionalna izvedba 

Digitalni audio mikser 1 kom s pripadajućim signalnim povezivanjem 

Moving head Spot/Beam 8 kom profesionalno rasvjetno tijelo 

Moving head Wash 8 kom profesionalno rasvjetno tijelo 

Strobe rasvjetno tijelo 4 kom 
s mogućnošću upravljanja iz rasvjetnog 

sustava 

Dim-mašina 1 kom s pripadajućim upravljanjem 

Rasvjetni upravljački pult 1 kom 
kompatibilan s ponuđenim rasvjetnim 

sustavom 

LED ekran 1 komplet ukupna površina najmanje 9 m2 

 

 

5.3.10. Tehnička oprema za jaslice 

Oprema za jaslice mora biti postavljena, funkcionalna i dostupna za uporabu tijekom cijelog trajanja 

Adventa 2026./2027. 

Element 
Minimalna 

količina 
Minimalna izvedbena značajka 

Point source zvučna kutija 2 kom 
profesionalna izvedba primjerena vanjskoj 

uporabi 

Digitalni audio mikser/mikspult 1 kom 

najmanje 8 ulaznih i 4 izlazna kanala, s 

pripadajućim napajanjem, priključnim i 

signalnim kabelima, prikladan za 

povezivanje cjelokupne audioopreme za 

jaslice 

Aluminijska konstrukcija 

kvadratnog oblika 
1 komplet dimenzija 2 x 2 m 

Električni motor za podizanje 4 kom nosivost 250 kg po motoru 

Moving head Wash 8 kom profesionalno rasvjetno tijelo 

TV zaslon dijagonale 65" ili 75" 

na stalku 
2 kom 

stabilan stalak i izvedba primjerena mjestu 

postavljanja 

 

 



 

 

5.4. ZAJEDNIČKI UVJETI DEŽURSTVA, INTERVENCIJA I REZERVNE OPREMA 

1. Minimalno vrijeme od prijave kritičnog kvara do dolaska stručne osobe na lokaciju iznosi 60 

minuta; ponuditelj može ponuditi kraće vrijeme. 

2. Za vrijeme otvorenosti manifestacije mora biti dostupan električar te, prema aktivnim 

sadržajima, odgovorna osoba za konstrukcije i rigging. 

3. Izvršitelj mora raspolagati pričuvnim kabelima, zaštitnim uređajima, spojnim elementima i 

osnovnim rezervnim rasvjetnim tijelima te osigurati pričuvno napajanje kritičnih potrošača. 

Potrebna snaga i količina agregata određuju se izvedbenim planom za Advent 2026./2027. i 

trošak je Izvođača. 

 

6. DOKUMENTACIJA I PRIMOPREDAJA 

Sva niže navedena dokumentacija dostavlja se prema prethodno utvrđenim rokovima. 

6.1. Dokumentacija prije montaže 

1. popis i tehnički listovi ponuđene opreme s fotografijama ili kataloškim prikazima 

2. izvedbeni nacrt rasporeda opreme, uključujući jasno ucrtanu FOH poziciju i pagodu minimalnih 

dimenzija 3,00 × 3,00 m, pristupe, sigurnosne zone i kabelske trase 

3. plan priključnih snaga, jednopolne sheme i proračun električne zaštite 

4. dokazi o sukladnosti, periodičnim pregledima i osposobljenosti osoba 

5. polica osiguranja od odgovornosti prema trećim osobama 

6. plan montaže, demontaže, intervencija, evakuacije i postupanja pri nepovoljnim vremenskim 

uvjetima 

6.2. Dokumentacija primopredaje opreme 

1. zapisnici o ispitivanju i zaštitnim mjerenjima privremenih električnih instalacija 

2. zapisnik o pregledu konstrukcija, balasta, atesti, statički izvještaji, zaštitnih ograda, pristupa i 

kabelskih prijelaza 

3. popis odgovornih osoba i dežurnih kontakata 

4. potpisani zapisnik o primopredaji svake mikrolokacije s evidentiranim nedostacima (opreme, 

montaže, ispitivanja i dokumentacije za koje odgovara Izvršitelj), otklanja Izvršitelj o svom 

trošku. 

 

 

7. KRITERIJI ZA KVALITATIVNI ODABIR PONUDITELJA 

7.1. Zajednički uvjeti prihvatljivosti 

Uvjeti iz ove točke primjenjuju se na ponuditelja i na svakog člana zajednice ponuditelja pojedinačno. 

Dokazi iz druge države prihvaćaju se ako su sadržajno jednakovrijedni traženim hrvatskim dokazima. 

1. upis u odgovarajući sudski, obrtni, strukovni ili drugi propisani registar za djelatnost koju 

gospodarski subjekt preuzima, uz izvadak ne stariji od 90 dana od objave javnog poziva; 

2. nad gospodarskim subjektom nije otvoren stečajni ili likvidacijski postupak niti se nalazi u 

odgovarajućem sličnom postupku, što se dokazuje potvrdom nadležne institucije ne starijom od 

90 dana od objave javnog poziva; 

3. gospodarskom subjektu i osobi ovlaštenoj za zastupanje nije izrečena pravomoćna osuđujuća 

presuda za tražena kaznena djela, što se dokazuje izjavom ovjerenom kod javnog bilježnika, ne 

starijom od 90 dana od objave javnog poziva; 



 

 

4. dostavljena je informacija o solventnosti BON-2, odnosno jednakovrijedan dokaz banke za 

fizičku osobu/obrtnika, ne stariji od 30 dana od objave javnog poziva. 

Izjava o nekažnjavanju obuhvaća osobito: prijevaru; prijevaru u gospodarskom poslovanju; primanje i 

davanje mita u gospodarskom poslovanju; zlouporabu u postupku javne nabave; utaju poreza ili 

carine; subvencijsku prijevaru; pranje novca; zlouporabu položaja i ovlasti; nezakonito pogodovanje; 

primanje i davanje mita; trgovanje utjecajem i davanje mita za trgovanje utjecajem; zločinačko 

udruženje te počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja, odnosno odgovarajuća 

kaznena djela prema propisima države poslovnog nastana ili državljanstva osobe ovlaštene za 

zastupanje. 

 

7.1.1. Poznavanje lokacije 

Ponuditelj potvrđuje da je razgledao ili imao mogućnost razgledati lokacije te da poznaje objavljene 

opće i mjesne uvjete. Grad Split i Naručitelj su dužni na zahtjev ponuditelja dati potrebne podatke za 

sljedeće: podlogu i nosivost, pristupe, podzemne instalacije prema dostupnim podacima, ograničenja u 

povijesnoj jezgri i prometni režim.  

Ponuditelj predajom ponude smatra se upoznatim sa svim objavljenim općim i mjesnim uvjetima te 

da, zbog okolnosti koje je mogao utvrditi obilaskom, nema pravo na dodatnu naknadu. 

 

7.2. Zajednička ekonomska i financijska sposobnost 

1. Ponuditelj mora biti solventan i ne smije imati evidentiranu blokadu računa u trenutku izdavanja 

dostavljenog dokaza o solventnosti. 

2. Prije sklapanja ugovora odabrani ponuditelj mora dokazati policu osiguranja od odgovornosti iz 

djelatnosti i prema trećim osobama u iznosu najmanje 50.000,00 eura po štetnom događaju i 

najmanji agregatni limit od 150.000,00 eura. 

3. Policom osiguranja mora biti obuhvaćena objektivna odgovornost za eventualne štete koje mogu 

nastati Turističkoj zajednici grada Splita kao i trećim osobama za vrijeme trajanja priprema, rada 

i demontaže klizališta.  

4. Polica osiguranja mora biti važeća za cijelo vrijeme trajanja manifestacije. Odabrani ponuditelj 

dužan je važeću policu osiguranja dostaviti Turističkoj zajednici prije početka manifestacije. U 

slučaju kada predmetna polica osiguranja ističe prije isteka razdoblja trajanja manifestacije, 

ponuditelj je dužan odmah po isteku postojeće police sklopiti novu policu osiguranja s istim 

uvjetima osiguranja. 

 

7.3. Produkcija i geodetska kupola 

Gospodarski subjekt koji preuzima predmetne poslove mora u godini objave javnog poziva i tijekom 

tri godine koje joj prethode uredno izvršiti iste ili slične usluge produkcije događanja ili postavljanja 

geodetske kupole. 

1. najmanje jedna referenca mora obuhvaćati tehničku produkciju javne manifestacije na 

otvorenom s pozornicom, krovnom konstrukcijom i sustavom ozvučenja, ili postavljanje 

geodetske kupole usporedivih značajki; 

2. reference izvršene za javne i privatne ugovorne partnere jednako su prihvatljive, a dokaz mora 

sadržavati vrijednost, razdoblje izvršenja, opis opsega, naziv druge ugovorne strane i potvrdu 

urednog izvršenja. 



 

 

7.3.1. Pozornica, krovna konstrukcija i ozvučenje 360 stupnjeva 

Gospodarski subjekt koji preuzima pozornicu, krovnu konstrukciju i ozvučenje 360 stupnjeva mora 

dodatno dokazati: 

1. najmanje jedna vlastita referenca za uredno izvršene iste ili slične usluge pozornice, krovne 

konstrukcije i ozvučenja 360 stupnjeva u razdoblju koje obuhvaća godinu objave javnog poziva i 

tri godine koje joj prethode; 

2. u svakoj od posljednje tri završene poslovne godine ostvaren prihod od djelatnosti najma, 

postavljanja ili upravljanja opremom iz predmeta javnog poziva od najmanje 100.000,00 EUR 

godišnje; prihod se dokazuje izdanim računima i, prema potrebi, pripadajućim financijskim 

evidencijama. 

 

7.4. Zajednica ponuditelja 

Ponudu može podnijeti više gospodarskih subjekata zajedno kao zajednica ponuditelja. Svaki član 

zajednice mora pojedinačno dokazati zajedničke uvjete iz točaka 7.1. i 7.2. te vlastitim dokazima i 

referencama dokazati sposobnost za poslove koje prema ponudi preuzima. Član koji preuzima više 

vrsta poslova mora dokazati uvjete za svaku preuzetu vrstu posla. 

1. reference različitih članova zajednice ne zbrajaju se radi ispunjenja minimalnog uvjeta 

predmeta; 

2. svaki član zajednice zasebno popunjava Prilog 3 - Popis referenci i označava odnosi li se dokaz 

na dio predmeta koji preuzima. 

 

7.5. Ključno osoblje 

Uloga Minimalni zahtjev 

Voditelj projekta 

odgovarajuća stručna sprema (VSS, VŠS), najmanje 5 godina 

relevantnog iskustva i sudjelovanje kao voditelj/koordinator na 

najmanje 2 usporedive javne manifestacije 

Tehničar zvuka i ravjete najmanje 1 osposobljena osoba dostupna za intervencije 

Električari/elektromonteri 
najmanje 1 osposobljena osoba dostupna za montažu i 

intervencije 

Odgovorna osoba za 

konstrukcije i rigging 

odgovarajuća stručna sprema (VSS, VŠS), 

ovlaštenje/osposobljenost prema primjenjivim propisima i 

dokazano iskustvo i osposobljenost za ponuđeni sustav 

konstrukcije i podizanja 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

7.6. Tehnička sredstva i raspoloživost 

Za predmet javnog poziva ponuditelj mora dokazati da će pravodobno raspolagati opremom i 

sredstvima potrebnima za izvršenje ponuđenih količina. Vlasništvo nije obvezno; dopušteni su najam, 

leasing, ugovorena nabava ili drugi zakonit način raspolaganja. 

 

 

8. SADRŽAJ I NAČIN DOSTAVE PONUDE 

8.1. Osobna dostava i označavanje omotnice 

Ponuda se dostavlja osobno u prostorije Naručitelja na adresi Obala hrvatskog narodnog preporoda 9, 

21000 Split, tijekom radnog vremena ponedjeljak do petak od 08:00 do 16:00 h u zatvorenoj omotnici 

s naznakom: 

OZNAKA NA OMOTNICI: "JAVNI POZIV - PRODUKCIJA I GEODETSKA KUPOLA - 

ADVENT U SPLITU 2026./2027. - NE OTVARAJ" 

 

Krajnji rok za dostavu ponuda je 30. listopada do 16:00 sati. Ponuda mora biti zaprimljena kod 

Naručitelja prije isteka roka, neovisno o vremenu predaje dostavnoj službi. Ponuditelji mogu zatražiti 

dodatna pojašnjena u vezi s ovim Javnim pozivom najkasnije do 23.studenog do 16:00 sati. 

Zahtjevi za pojašnjenje dostavljaju se na: manifestacije@visitsplit.com  

Naručitelj će, prema potrebi, objaviti dodatna pojašnjena i informacije vezane uz ovaj Javni poziv na 

način na koji je objavljen Javni poziv. 

Nepravovremene i nepotpune ponude neće se razmatrati. 

Iz postupka odabira isključit će se ponuditelj koji:  

• ne dostavi traženu dokumentaciju;  

• ne dokaže ispunjavanje propisanih uvjeta; 

 • dostavi neistinite ili netočne podatke; 

 • ne ispunjava uvjete propisane ovim Javnim pozivom; 

 • dostavi ponudu koja nije izrađena sukladno uvjetima ovog Javnog poziva i njegovih priloga.  

 

8.2. Zajednička dokumentacija - obvezni redoslijed 

1. Ispunjen i potpisan Prilog 2 - Ponudbeni list te popunjen Prilog 1 - Troškovnik bez izmjene 

sadržaja. 

2. Izvadak iz sudskog, obrtnog ili drugog propisanog registra za ponuditelja i svakog člana 

zajednice, ne stariji od 90 dana od objave javnog poziva. 

3. Potvrda nadležne institucije da nije otvoren stečajni ili likvidacijski postupak niti odgovarajući 

sličan postupak, ne starija od 90 dana od objave javnog poziva. 

4. Prilog 6 ili 6.1. - Izjava o nekažnjavanju gospodarskog subjekta i osobe ovlaštene za zastupanje, 

ovjerena kod javnog bilježnika i ne starija od 90 dana od objave javnog poziva. 

5. BON-2 ili jednakovrijedan dokaz o solventnosti, ne stariji od 30 dana od objave javnog poziva. 

6. Potpisan Prilog 5 - Izjava o prihvaćanju uvjeta javnog poziva. 

mailto:manifestacije@visitsplit.com


 

 

7. Za zajednicu ponuditelja: podatci o svakom članu, precizna raspodjela poslova, imenovani 

predstavnik/glavni koordinator te zasebni dokazi koji se traže od svakog člana. 

 

8.3. Dokumentacija za produkcijsku opremu i geodetsku kupolu 

1. za gospodarski subjekt iz točke 7.3.1.: računi i, prema potrebi, pripadajuće financijske evidencije 

kojima se dokazuje prihod od kandidirane djelatnosti koja se odnosi na produkcijsku opremu i 

geodetsku kupolu od najmanje 100.000,00 EUR godišnje u svakoj od posljednje tri završene 

poslovne godine 

2. zasebno označen Prilog 3 - Popis referenci za predmet javnog poziva, uz potvrde druge 

ugovorne strane, ugovore, račune ili druge provjerljive dokaze vrijednosti i urednog izvršenja 

3. za gospodarski subjekt koji preuzima pozornicu, krovnu konstrukciju i sustav ozvučenja 360 

stupnjeva: najmanje jedna vlastita referenca koja dokazuje uredno izvršene iste ili slične usluge 

u godini objave javnog poziva ili tijekom tri godine koje joj prethode 

4. Prilog 4 - Popis ključnog osoblja s dokazima kvalifikacija, osposobljenosti i iskustva za 

produkcijsku opremu i geodetsku kupolu 

5. tehnički opis rješenja, popis opreme, tehnički listovi, fotografije, dokaz raspoloživosti te plan 

organizacije, montaže, dežurstva i intervencija 

6. zaseban lokacijski raspored opreme i dokaz njezine raspoloživosti za razglas na Rivi, rasvjetu za 

"Natpis", produkciju na Pjaci i u Stobreču te tehničku opremu za jaslice 

7. prospekti, katalozi, brošure i drugi dokumenti kojima se potvrđuju svojstva ponuđene opreme, 

ako su dostupni 

 

9. KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE 

Odabire se ekonomski najpovoljnija valjana ponuda prema sljedećim kriterijima: 

Kriterij Najviše bodova 

Cijena ponude bez PDV-a 90 

Dodatno iskustvo voditelja projekta 10 

UKUPNO 100 

 

9.1. Cijena - 90 bodova 

Broj bodova za cijenu izračunava se prema formuli: C = (najniža usporedbena cijena / usporedbena 

cijena ponude) x 90. Usporedbena cijena obuhvaća sve stavke iz troškovnika, bez PDV-a. 

9.2. Dodatno iskustvo voditelja projekta - 10 bodova 

Broj usporedivih manifestacija iznad minimalnog uvjeta Bodovi 

0 0 

1 3 

2 7 

3 ili više 10 

 



 

 

Boduju se manifestacije na kojima je imenovana osoba bila voditelj ili glavni tehnički koordinator i 

koje ispunjavaju definiciju usporedive usluge. 

 

9.3. Odabir i jednaki broj bodova 

Odabire se ponuda s najvećim ukupnim brojem bodova. Ako dvije ili više ponuda imaju jednak broj 

bodova, prednost ima ponuda s većim brojem bodova za dodatno iskustvo voditelja projekta, zatim 

ponuda s nižom cijenom, a ako su i dalje jednake odabir se provodi ždrijebom uz sastavljanje 

zapisnika. 

 

 

10. JAMSTVA I OSIGURANJE 

10.1. Jamstva 

Vrsta osiguranja Zahtjev 

Jamčevina za ozbiljnost ponude 

Ponuditelj je dužan kao instrument osiguranja dostaviti bjanko 

zadužnicu na iznos do 175.000,00 € sukladno važećim 

propisima. 

Osiguranje odgovornosti 

izvršitelja prema trećim osobama 

Odabrani izvršitelj mora imati policu osiguranja od 

odgovornosti iz djelatnosti prema trećim osobama u iznosu 

najmanje 50.000,00 eura po štetnom događaju i najmanji 

agregatni limit od 150.000,00 eura. 

 

Naručitelj prihvaća novčani polog, bankarsku garanciju ili drugi oblik jamstva izričito naveden u 

dokumentaciji javnog poziva. Jamstva ne ograničavaju pravo Naručitelja na naknadu pune štete. 

 

10.2. Police osiguranja 

Izvršitelj dostavlja policu odgovornosti iz djelatnosti i prema trećim osobama s limitom najmanje 

50.000,00 eura po štetnom događaju i najmanji agregatni limit od 150.000,00 eura. po štetnom 

događaju za razdoblje od prve dopreme/montaže do završene demontaže i predaje površina. Dostava 

police i dokaza plaćene premije obvezna je do osmog dana od potpisa i prije prvog pristupa lokaciji. 

Uz ponudu se dostavlja samo izjava o prihvaćanju te obveze. 

Izvršitelj osigurava i vlastitu opremu od svih uobičajeno osigurljivih rizika, uključujući krađu i 

vandalizam, te odgovornost poslodavca. Prijevremeni otkaz ili smanjenje pokrića mora se najaviti 

Naručitelju najmanje 10 dana unaprijed, uz osiguranje zamjenskog pokrića bez prekida. Police se 

obnavljaju prije isteka; limiti ne ograničavaju ugovornu ni zakonsku odgovornost Izvršitelja. 

 

 

 

 



 

 

11. BITNI UVJETI IZVRŠENJA I PLAĆANJE 

11.1. Opseg cijene i upravljanje promjenama 

1. Jedinične cijene uključuju sve troškove rada, opreme, prijevoza, montaže, demontaže, 

dokumentacije, ispitivanja, osiguranja, dežurstva, sitnog materijala i ostalog potrebnog za 

potpuno izvršenje, osim stavki koje su u troškovniku izričito izdvojene. 

2. Sve izmjene količina, rokova i tehničkog opsega moraju biti u pisanom obliku, unutar 

ugovorenog tehničkog opsega i ukupne vrijednosti ugovora utvrđene prihvaćenom ponudom. 

3. Izvršitelj je dužan čuvati osobne podatke, poslovne informacije i nacrte lokacija te ih koristiti 

samo radi izvršenja ugovora. 

4. Bez obzira na ograničenja koja mogu proisteći iz formulacije pojedinih stavki i/ili pojašnjenja 

odredbi ovog Poziva, potrebno je da ponuditelj jasno razumije da se iznosi koje on unosi u 

Troškovnik odnose na kompletirane poslove u svakom pogledu. Adekvatno se odnosi i na 

isporuku opreme, koja mora biti isporučena u karakteristikama i količini definiranoj u Tehničkoj 

specifikaciji i Troškovniku, što znači da odredba „ukupno“ pokriva sve navedeno. 

5. Smatra se da odabrani ponuditelj ima u vidu sve zahtjeve i obveze, bilo to da su one navedene ili 

se podrazumijevaju, a koje su obuhvaćene bilo kojim dijelom ovog Poziva te da su navedene 

cijene za sve stavke u skladu s navedenim. Iznosi stoga moraju uključiti sve neočekivane i 

potencijalne troškove te rizike svih vrsta koji su mogući pri izvršenju i kompletiranju te 

održavanju sveukupnih poslova u skladu s odredbama ovog Poziva.  

6. Iznosi navedeni od strane ponuditelja za sve stavke u Troškovniku moraju precizno odražavati 

troškove izvršenja svih poslova kako je to opisano u Pozivu. Svi troškovi, provizije, profiti, režije 

i druge slične naknade (ukoliko nisu navedene kao zasebne stavke) koje nastaju kao rezultat 

provođenja usluga i poslova u cijelosti je potrebno uključiti u iznose navedene u Troškovniku, 

odnosno u ukupnu cijenu ponude.  

7. U slučaju nepotpunog opisa u Troškovniku, sve troškovničke stavke uključuju kompletan rad, 

materijal i ostale radnje i postupke potrebne za potpuno dovršenje istih do potpune gotovosti i 

funkcionalnosti u skladu sa za to propisanom tehnologijom izrade i izvedbe te pravilima struke. 

 

Ugovorna cijena obuhvaća sve usluge koje su utvrđene odredbama ovog Poziva. U ugovornu 

cijenu uračunati su svi troškovi, uključujući posebne poreze, trošarine i carine, ako postoje, te 

popusti. Ugovorna cijena obuhvaća i vrijednost svih nepredviđenih usluga i poslova kao i njihovih 

viškova, ali uključuje utjecaj manjkova na konačnu ugovornu cijenu.  

 

11.2. Plaćanje 

Predujam se ne isplaćuje. Maksimalni iznos sredstava koji Turistička zajednica grada Splita 

osigurava za realizaciju predmeta ovog Javnog poziva iznosi ukupno 175.000,00 EUR + PDV. 

Ponuditelj je dužan svoju ponudu dostaviti unutar navedenog maksimalnog iznosa. Ponude čija 

ukupna vrijednost prelazi navedeni maksimalni iznos neće se razmatrati i bit će isključene iz postupka 

odabira.  

Plaćanje se provodi prema zapisnički prihvaćenim uslugama: 40 % nakon tehničke primopredaje i 

puštanja u rad bez kritičnih primjedbi; 40 % nakon završetka manifestacije; preostalih 20 % nakon 

konačne primopredaje, sanacije i dostave jamstva za sanaciju. Privremena plaćanja računaju se na 

vrijednost prihvaćenog opsega, a završni račun usklađuje se sa stvarnim prihvaćenim količinama, 

umanjenjima i prethodnim isplatama. Rok je 30 dana od primitka ispravnog e-računa s odgovarajućim 

zapisnikom. 



 

 

11.3. Ugovorne kazne i umanjenja 

Povreda za koju odgovara Izvršitelj Kazna / obračun bez PDV-a 

Kašnjenje montaže ili tehničke predaje 

lokacije 

0,1 % vrijednosti zakašnjelog dijela po 

kalendarskom danu. 

Kašnjenje otvaranja zbog Izvršitelja 0,5 % vrijednosti ugovora po danu kod kašnjenja 

cijelog predmeta; za jednu lokaciju 0,5 % 

pripadajućeg dijela. Za isti dio i dan ne dodaje se 

kazna za montažu. 

Prekoračenje vremena dolaska  100,00 EUR po započetih 30 minuta zakašnjenja. 

Neodobrena zamjena ključne osobe 500,00 EUR po slučaju, uz obvezu osiguranja 

ugovorene osobe ili prihvatljive zamjene. 

Neodobrena oprema različita od ponuđene Zamjena bez dodatnog troška. Ako Naručitelj 

prihvati dopuštenu funkcionalno jednakovrijednu 

opremu niže vrijednosti: umanjenje za dokazanu 

razliku te kazna u iznosu dvostruke razlike. 

Nesigurna/neodgovarajuća oprema ne prihvaća se. 

Kašnjenje demontaže i predaje 0,1 % vrijednosti zakašnjelog dijela po 

kalendarskom danu. 

 

Ukupan zbroj ugovornih kazni ograničen je na 15 % početne vrijednosti ugovora bez PDV-a; 

umanjenje cijene za neizvršeni dio nije kazna i ne uračunava se u taj limit. 

Naručitelj pisano dokumentira povredu i obračun. Pri primitku zakašnjelog ili neurednog ispunjenja 

bez odgađanja priopćava da zadržava pravo na kaznu. Kazna se ne primjenjuje zbog razloga za koji 

Izvršitelj ne odgovara. Pravo na naknadu štete iznad iznosa kazne ostaje očuvano, bez dvostrukog 

namirenja. Primjenjuju se članci 350.–356. Zakona o obveznim odnosima, uključujući mogućnost 

sudskog smanjenja nerazmjerne kazne. 

 

11.4. Raskid i zamjensko izvršenje 

Naručitelj može raskinuti cijeli ugovor ili pogođeni dio ako kašnjenje montaže premaši sedam dana, 

ako nisu dostavljeni jamstvo ili polica, kod ponovljenih ili teških sigurnosnih povreda, bitno lažnih 

podataka, nedopuštene promjene člana zajednice, ključne osobe ili ugovora te nemogućnosti urednog 

izvršenja zbog insolventnosti, u granicama prisilnih propisa. Pisani poziv određuje primjeren naknadni 

rok kad je on potreban; kod neposredne opasnosti rad se zaustavlja odmah. Raskid bez dodatnog roka 

moguć je samo kad su ispunjene zakonske ili ugovorene pretpostavke. 

Radi zaštite ljudi i nastavka ugovorenih funkcija Naručitelj može angažirati trećega, a Izvršitelju 

zaračunati opravdane dodatne troškove nastale njegovom povredom. Izvršitelj predaje potrebnu 

dokumentaciju i surađuje u prijelazu. Uporaba ili zadržavanje njegove opreme dopušteni su samo uz 

valjanu ugovornu/zakonsku osnovu i bez povrede prava trećih; ovim se ne prenosi vlasništvo nad 

opremom. Jamstva osiguravaju nastale tražbine. Raskid ne ukida dospjele kazne, naknadu štete ni 

obvezu sigurne demontaže. 

 



 

 

11.5. Viša sila i otkaz manifestacije 

Viša sila jest vanjska, izvanredna i nepredvidiva okolnost nastala nakon sklapanja ugovora koju 

pogođena strana nije mogla spriječiti, otkloniti ili izbjeći i koja izravno onemogućuje izvršenje. Može 

obuhvatiti potres, rat, epidemiju s obvezujućom zabranom okupljanja ili izvanredne vremenske uvjete. 

Crveno upozorenje DHMZ-a predstavlja dokaz za procjenu, ali samo po sebi ne dokazuje višu silu. 

Očekivana bura, jugo i kiša uračunati su u cijenu. Sigurnosne obustave prema graničnim 

vrijednostima proizvođača i projektu ne daju pravo na dodatnu naknadu. Pogođena strana obavještava 

drugu pisano u roku od 24 sata, dostavlja dokaze i smanjuje posljedice. Za opravdano razdoblje više 

sile ne obračunava se kazna; plaća se zapisnički prihvaćeni izvršeni dio. 

Ako Naručitelj iz razloga koji nisu povreda Izvršitelja ni viša sila otkaže ili skrati ugovoreni program, 

plaća prihvaćeni izvršeni dio. Za neizvršeni dio: kod obavijesti više od 30 dana prije predviđenog 

početka tog dijela priznaju se samo dokazani neizbježni i nepovratni troškovi; od 30 do uključivo 14 

dana prije početka naknada iznosi 30 % neizvršenog dijela; manje od 14 dana ili nakon početka 60 % 

preostalog neizvršenog dijela. Troškovi se ne zbrajaju s postotnom naknadom; odbijaju se izbjegnuti 

troškovi i prihodi od zamjenskog angažmana za isti kapacitet, a ukupno plaćanje ne prelazi ugovorenu 

vrijednost. Za otkaz zbog više sile primjenjuje se prethodni stavak. 

 

11.6. Podaci, promidžba i integritet 

Osobni podaci, nacrti i povjerljive poslovne informacije koriste se samo za izvršenje i zakonske 

obveze, uz ograničen pristup i primjerenu zaštitu. Svaka stranka poštuje prava osoba i rokove čuvanja. 

Ovim ugovorom ne prenose se autorska prava izvođača ili trećih osoba. 

Stranke ne nude niti primaju nedopuštenu korist povezanu s postupkom ili izvršenjem. Odmah 

prijavljuju sukob interesa i poduzimaju mjere njegova otklanjanja. Dokazana korupcija ili prikrivanje 

bitnog sukoba interesa mogu biti razlog raskida u skladu sa zakonom, bez utjecaja na druga pravna 

sredstva. 

 

11.7. Priprema ugovora 

Prijedlog ugovora izrađuje Naručitelj sukladno ovom javnom pozivu i prihvaćenoj ponudi. Ugovor 

mora poštovati određenu podjelu troškova, sigurnosnih obveza i prihoda te uvjete plaćanja, jamstava, 

kazni, izmjena i raskida. 

Na ugovor se primjenjuje pravo Republike Hrvatske. Sporovi se najprije nastoje riješiti dogovorom 

ovlaštenih predstavnika u roku od 15 dana, bez ograničenja hitnih mjera i zakonskih rokova. Nadležan 

je stvarno nadležni sud u Splitu. 

 

11.8. Izvješće o realizaciji  

Nakon završetka manifestacije odabrani ponuditelj dužan je Naručitelju dostaviti pisano izvješće o 

realizaciji i utrošenim sredstvima najkasnije u roku od 15 dana od dana završetka manifestacije. 

Izvješće mora sadržavati dokumentaciju utemeljenu na vjerodostojnim ispravama, uključujući račune 

izvođača i dobavljača, specificirane i pojašnjene s razradom svake pojedine stavke, radi tumačenja 

prihoda i rashoda manifestacije. 

 



 

 

12. PREGLED I OCJENA PONUDA, ODLUKA I PRIGOVORI  

 

Naručitelj imenuje stručno povjerenstvo čiji članovi potpisuju izjave o nepostojanju sukoba interesa i 

povjerljivosti. Vode se evidencija primitka s datumom i vremenom, zapisnik o otvaranju te 

obrazloženi zapisnik o pregledu, usporedbi, bodovanju i provjeri jednakovrijednosti. 

Nepotpuni ili nejasni dokazi u pravodobnoj ponudi mogu se dopuniti/pojasniti na jednak način u roku 

od pet kalendarskih dana od poziva. Ne dopušta se nova ponuda, izmjena ponuđene cijene ili 

tehničkog predmeta ni naknadno stvaranje uvjeta/bodovanog iskustva. Pojašnjenje ne smije dovesti 

ponuditelja u povoljniji položaj u odnosu na druge. 

Jedinične i ukupne cijene iskazuju se u EUR na dvije decimale, s decimalnim zarezom; količina × 

jedinična cijena daje vrijednost stavke, zaokruženu na dvije decimale. Prazna obvezna cijena nije nula. 

Dopuštena je cijena 0,00 samo uz izričitu naznaku da je trošak uključen drugdje i da se ne naplaćuje 

dodatno; ukupna usporedbena cijena mora biti veća od nule. Kod računske pogreške mjerodavna je 

jedinična cijena; povjerenstvo dostavlja korekciju umnoška/zbroja na potvrdu u roku od pet dana. Ako 

je ponuditelj ne prihvati, ponuda se odbija. 

Za neuobičajeno nisku ukupnu cijenu ili neuravnotežene jedinične cijene povjerenstvo traži 

obrazloženje i dokaze o troškovima, organizaciji, opremi i izvršivosti u roku od pet dana. Odbijanje je 

moguće tek nakon razmatranja odgovora, uz obrazloženje da cijena ne omogućuje uredno izvršenje ili 

se temelji na nedopuštenim pretpostavkama o promjeni količina. Količine se uvijek obračunavaju po 

ugovorenim jediničnim cijenama. 

Obrazložena odluka o odabiru ili poništenju s bodovanjem objavljuje se na internetskoj stranici i 

dostavlja svim ponuditeljima na prijavljeni e-mail istog dana. Pisani prigovor podnosi se u roku od pet 

dana od dostave odluke, na e-mail/adresu Naručitelja, uz podatke iz Priloga 12. Pravodoban prigovor 

odgađa sklapanje ugovora. Naručitelj odlučuje u roku od pet dana od primitka; ugovor se sklapa 

nakon rješenja svih pravodobnih prigovora ili isteka roka bez prigovora. Time se ne ograničavaju 

obvezna pravna sredstva prema primjenjivom režimu nabave. 

Ako odabrani ponuditelj odbije potpis ili ne dostavi ugovoreno jamstvo, Naručitelj aktivira jamstvo 

kada postoje uvjeti te može odabrati sljedeću valjanu ponudu prema njezinoj izvornoj cijeni i 

bodovima, uz provjeru valjanosti i uvjeta te novu obrazloženu odluku. Produljenje valjanosti traži se 

pisano bez promjene cijene. Ako nema prihvatljive i izvedive ponude, postupak se poništava. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

PRILOG 1 - TROŠKOVNIK 

Ponuditelj upisuje jedinične cijene bez PDV-a. Količine su iskazane za jednu adventsku sezonu. 

Ukupna cijena pojedine stavke izračunava se kao količina x jedinična cijena. Usporedbena cijena 

ponude dobiva se zbrajanjem ukupnih cijena svih stavki troškovnika. Zasebno dodatno uzemljenje 

mora biti uključeno u cijenu montaže, povezivanja, ispitivanja i puštanja opreme u rad te se ne 

iskazuje kao zasebna naplatna stavka. 

R.

br. 
Opis stavke J.m. Količina 

Jed. cijena 

bez PDV-a 

Ukupno 

bez PDV-a 

1 
Geodetska kupola promjera od 10 do 

12 m prema točki 5.2. kom 1   

2 Pozornica prema točki 5.3.1. komplet 1   

3 
Aluminijska krovna konstrukcija 

prema točki 5.3.2. komplet 1   

4 
Sustav ozvučenja 360 stupnjeva 

prema točki 5.3.3. komplet 1   

5 Koncertna rasvjeta prema točki 5.3.4. komplet 1   

6 Videozid prema točki 5.3.5. komplet 1   

7 Razglas za Rivu prema točki 5.3.6. komplet 1   

8 
Rasvjeta za "Natpis" prema točki 

5.3.7. komplet 1   

9 
Produkcija na Pjaci za cijelo trajanje 

Adventa prema točki 5.3.8. komplet 1   

10 
Produkcija u Stobreču prema točki 

5.3.9. termin 2   

11 
Tehnička oprema za jaslice za cijelo 

trajanje Adventa prema točki 5.3.10. komplet 1   

 

 

Sažetak cijene Iznos 

USPOREDBENA CIJENA PONUDE BEZ PDV-a ________________ EUR 

PDV ________________ EUR 

UKUPNO S PDV-om ________________ EUR 



 

 

PRILOG 2 - PONUDBENI LIST 

Podatak Ispunjava ponuditelj 

Naziv ponuditelja / zajednice ponuditelja  

Sjedište i adresa  

OIB / identifikacijski broj  

IBAN  

Odgovorna osoba  

Kontakt osoba  

Telefon i e-mail  

Ponuditelj je u sustavu PDV-a DA / NE 

Usporedbena cijena bez PDV-a  

Iznos PDV-a  

Cijena s PDV-om  

Rok valjanosti ponude 120 dana 

 

Ponuditelj izjavljuje da je upoznat s dokumentacijom javnog poziva, prihvaća sve njezine uvjete, da su 

podatci u ponudi istiniti te da će predmet izvršiti stručno, sigurno, pravodobno i u skladu s ponuđenim 

cijenama i rokovima. 

U ____________________, dana ____________________ 2026. godine. 

________________________________   Ovlaštena osoba ponuditelja 

  



 

 

PRILOG 3 - POPIS REFERENCI 

R.

br. 

Dio 

predme

ta 

Druga 

ugovorna 

strana i 

kontakt 

Opis usluge / opreme 
Razdoblj

e 

Vrijednost 

bez PDV-a 

Uredno 

izvršeno 

1 

produkc

ija / 

kupola 
     

2 

produkc

ija / 

kupola 
     

3 

produkc

ija / 

kupola 
     

 

Svaki član zajednice ponuditelja ispunjava zaseban popis i označava dio predmeta na koji se dokaz 

odnosi. Prilažu se potvrde druge ugovorne strane ili drugi provjerljivi dokazi vrijednosti i urednog 

izvršenja. Naručitelj zadržava pravo provjere navedenih podataka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

PRILOG 4 - KLJUČNO OSOBLJE 

Uloga Ime i prezime 
Kvalifikacije / 

ovlaštenje 
Relevantno iskustvo 

Voditelj projekta    

Odgovorna osoba za 

elektroenergetiku 
   

Električar/elektromont

er 1 
   

Električar/elektromont

er 2 
   

Odgovorna osoba za 

konstrukcije/rigging 
   

 

Za svaku osobu prilažu se životopis, odgovarajuće potvrde i potpisana izjava o raspoloživosti za 

navedenu ulogu i ugovoreno razdoblje. Za voditelja se zasebno navodi popis manifestacija za 

bodovanje s datumima, ulogom, trajanjem, komponentama i kontaktom organizatora; razdoblja 

iskustva koja se preklapaju navode se bez dvostrukog zbrajanja. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

PRILOG 5 - IZJAVA O PRIHVAĆANJU UVJETA 

1. Prihvaćamo sve uvjete dokumentacije javnog poziva i obvezujemo se izvršiti predmet u skladu s 

tehničkim specifikacijama, ponudom, ugovorom i izvedbenim planom za Advent 2026./2027. 

2. Potvrđujemo da će sva ponuđena oprema u trenutku isporuke biti tehnički ispravna, pregledana, 

osigurana i prikladna za javnu uporabu. 

3. Preuzimamo punu ugovornu odgovornost za koordinaciju svih sudionika koje angažiramo, 

uključujući podugovaratelje i druge subjekte. 

4. Obvezujemo se prije puštanja u rad dostaviti tražene ateste, zapisnike o ispitivanju, statičke 

proračune, popis odgovornih osoba i police osiguranja. 

Naziv ponuditelja: ______________________________________________ 

Mjesto i datum: _________________________________________________ 

Ime i prezime ovlaštene osobe: __________________________________ 

Potpis: _________________________________________________________ 

  



 

 

PRILOG 6 - IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA GOSPODARSKE SUBJEKTE KOJI 

NEMAJU POSLOVNI NASTAN U  REPUBLICI HRVATSKOJ 

Temeljem članka 265. i članka 251. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016, 114/2022 i 48/2026)  kao 

osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta: 

 

 

 

____________________________________________________________ 

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB) 

 

dajem sljedeću 

I Z J A V U 

kojom ja  ________________________________iz _____________________________ 

                                           (ime i prezime) 

vrsta i broj identifikacijskog dokumenta __________________________________ izdanog  

 

od ___________________________, izjavljujem: 

 

1. Izjavljujem da ja osobno niti gore navedeni gospodarski subjekt niti osobe koje su članovi upravnog, 

upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja, donošenja odluka ili nadzora gore 

navedenog gospodarskog subjekta, nismo pravomoćnom presudom osuđeni za: 

 

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. 

(počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, 

br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 

136/25.) 

b) korupciju, na temelju članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. 

(davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 

291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje 

mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za 

trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 

101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

c) prijevaru, na temelju članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), 

članka 256. (utaja poreza ili carine), članka 258. (subvencijska prijevara), članka 278. (krivotvorenje 

isprave), članka 279. (krivotvorenje službene ili poslovne isprave) i članka 280. (zlouporaba osobne 

isprave) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 

126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju članka 97. 

(terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 

101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, 



 

 

br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 

136/25.) 

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. 

(pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 

118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka 105. (ropstvo) i članka 106. 

(trgovanje ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 

101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

kao ni za odgovarajuća djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana 

gospodarskog subjekta ili u bilo kojoj drugoj državi, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 

57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU. 

 

g) neisplate plaće na temelju članka 132. Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 

56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) ili odgovarajuće 

kazneno djelo u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta. 

 

2. Izjavljujem da gore navedeni gospodarski subjekt nije proglašenim krivim pravomoćnom odlukom 

nadležnog tijela za tržišno natjecanje ili pravomoćnom sudskom odlukom utvrđeno da je sudjelovao 

u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja 

 

 

. 

 Ime i prezime 

       

 _____________________________ 

 

 

Datum: _______________2026. 

 

UPUTA:  

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlaštena za samostalno i pojedinačno zastupanje gospodarskog 

subjekta za sebe, za gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj i za sve 

osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja, 

donošenja odluka ili nadzora gore navedenog gospodarskog subjekta, a koji nisu državljani Republike 

Hrvatske.  

Izjava o nekažnjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog 

bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, 

odnosno državi čija je osoba državljanin.  

Obrazac nije obvezujući nego fakultativan. 

NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava o nekažnjavanju s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz 

Republike Hrvatske. 



 

 

PRILOG 6.1.- IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA GOSPODARSKE SUBJEKTE KOJI 

IMAJU POSLOVNI NASTAN U  REPUBLICI HRVATSKOJ 

Temeljem članka 265. i članka 251.  Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016, 114/2022 i 48/2026)  kao 

osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta: 

 

 

 

_______________________________ 
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB) 

 

dajem sljedeću 

 

I Z J A V U 

 

kojom ja                                      _________________ 
                                                                                                 (ime i prezime) 

  

vrsta i broj identifikacijskog dokumenta ____________izdanog od ___________ 

 

od __________________, izjavljujem: 

 

 

 da niti ja osobno 

 niti naprijed navedeni gospodarski subjekt čiji sam po zakonu ovlašteni zastupnik, 

 niti osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti 

zastupanja, donošenja odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta. 

 

nismo pravomoćno osuđeni za bilo koje od sljedećih kaznenih djela: 
 

I. 

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. 

(počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 

125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

b) korupciju, na temelju članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje 

mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. 

(zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), 

članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje 

utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 

126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

c) prijevaru, na temelju članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), 

članka 256. (utaja poreza ili carine), članka 258. (subvencijska prijevara), članka 278. (krivotvorenje 

isprave), članka 279. (krivotvorenje službene ili poslovne isprave) i članka 280. (zlouporaba osobne 

isprave) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 

126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 



 

 

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju članka 97. (terorizam), 

članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za 

terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 

144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. 

(pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 

118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka 105. (ropstvo) i članka 106. (trgovanje 

ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 

126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.) 

 ili  

za odgovarajuća dijela koja obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do 

(f) Direktive 2014/24/EU u bilo kojoj drugoj državi. 

g) neisplate plaće na temelju članka 132. Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 

56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.).I. 

 

II. 

Izjavljujem da gore navedeni gospodarski subjekt nije proglašenim krivim pravomoćnom odlukom 

nadležnog tijela za tržišno natjecanje ili pravomoćnom sudskom odlukom utvrđeno da je sudjelovao u 

zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja 

 

 

....................................................... 

 

UPUTA:  

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlaštena za samostalno i pojedinačno zastupanje gospodarskog subjekta za sebe, za 
gospodarski subjekt i za sve osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja, 

donošenja odluka ili nadzora gore navedenog gospodarskog subjekta. 

Obrazac nije obvezujući nego fakultativan. 

Ova izjava mora biti s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika.  
 


